URUN MONTAJ KULLANIM KILAVUZU

MONTAJ VE GUVENLIK UYARILARI / Montaj Ve Giivenlik Uyarilari URUN TEKNIK CIZIM / Product Technical Drawing
A
1. Uriin teslimat esnasinda kontrol edilmelidir. Eksik malzeme veya nakliye olarak —_— n
olusan hasarlarda degisim igin saticiya bildirilmelidir. Nakliyenin satici firmaya ait oldugu -
durumlarda Uretici nakliye hasari ile ilgili sorumluluk kabul etmez. 3
2. Uriiniin orijinal faturasini ve igerisinden gikan montaj kilavuzunu bir sonraki -
bakim ve servis hizmetleri iin saklayiniz. ;':_
3. Uriin etiketinin, Montaj esnasinda zarar gorerek okunamaz hale gelmemesi igin dikkat ediniz. -
4. Uretici firma yanlis montaj, iiriiniin amaci disi kullanimi gibi durumlarda olusacak B
kaza, yaralanma ve hasarlarda sorumluluk kabul etmez.
5. Uriin montaji yalnizca teknik personeller tarafindan talimatlara uygun yapilmalidir.
6. Uriinii; montaj), ayari ve temizligi sirasinda sebeke elektrigi kesilmis olmalidir.
7. Uriin montajina baglamadan 6nce montaj esnasinda kullanilacak kablolar ve montaj
yerinde herhangi bir hasar, ¢ikinti vs. olmadigini kontrol ediniz.
8. Uriiniin etiket iizerinde belirtilen elektriksel degerleri ile sebeke degerlerinin ayni
olmasina dikkat ediniz. Uyusmazlik durumunda sorumluluk uretici firmaya ait degildir. __J
9. Montajda sadece bu kilavuzda belirtilen aparatlar kullaniimalidir. (vida, kelepge, klemens gibi) H
10. ebeke baglantisi IEC 60364 standardina uygun olmalidir. (DI i i i i i . . .
e ‘SUmnu elek?rik kacad olusabilecek yerlerdeﬁjllanmaylnlz. URUN TEKNIK GIZIM DATA BILGILERI / Product Technical Drawing Data Information
12. Uriinlin 6nene 151gin yayilmasina engel olabilecek malzemeler koymayiniz. e = =
13. Kablo baglanti noktalari baglanti klemensleri veya elektrik bandi ile mutlaka yalitiimalidir. a b h Urlin Aglrllgl T
14.  Uriin iizerinde bu montaj kilavuzunda belirtilen yonergeler disinda tamirat, tadilat, oynama 1sow| 230 mm 547 mm 83 mm 3,5Kg A
veya herhangi bir fiziksel miidahale gibi durumlarda olusabilecek
hasarlardan Uretici firma sorumlu tutulamaz. B
15. Uriinde veya baglanti pargalarinda hasar varsa iiriinii kullanmayiniz ve iretici firma ile iletisime geginiz.
16. Uriin igindeki LED Modiil, siiriicii ve harici besleme kordonu; sadece (ireticisi ya da Uretici L
yetkili servisi tarafindan degistirilebilir. o
17. Bu urlinuin 151k kaynagi degistirilebilir tiptedir.
18. Uriinii test ederken 151k kaynagina dogrudan bakmayiniz. 1
19. Uriindi, 1 m’den daha yakin bir mesafeden armatiir igine uzun siireli dogrudan bakmanin
beklenmeyecegi sekilde konumlandiriimalidir.
INSTALLATION AND SAFETY WARNINGS / Installation And Safety Warnings
1. The product must be checked at the time of delivery. In case of missing material or
damages in case of transportation, the seller must be notified for replacement. In C')NEMLi UYARILAR IMPORTANT WARNINGS
case of transportation’s arrangement by seller company, manufacturer will not be .
responsible for transportation damages. 1. Urine yetkili servis disinda kimsenin miidahale etmesine 1. Do not allow anyone other than the authorized service to interfere with
2. Keep original invoice and installation instruction till next maintenance and service, izin vermeyiniz. Urline disardan miidahale olursa garanti disi kalir. the product. If the product is interfered with from the outside, it will
which sent along with product. 2. Led modiiliin bozulmasi durumda ayni led modiille degistiriimesi be out of warranty.
3. Pay attention to ensure that the product label is not damaged during assembly and becomes illegible. gerekmektedir. 2. Replacing the led module with the same led module in case of
4. The manufacturer is not responsible in case of accident, injury and damage due to incorrect installation, 3. Uriin calisirken yiiksek sicakliklara ulasabilir. Uriin enerjisi kesildikten failure required.
misuse of the product. ) sonra sogu yana kadar iiriine dokunulmamalidr. 3. The product may reach high temperatures while operating.
5. Product assembly should only be done by technical personnel in accordance with the instructions. o U . .
6. Cut off main power line while installing, assembly and cleaning of product. 4. Urunun yghtkan malzemeylg kaplanma5| uygun qleglld|r: . After the power is cut off, the product should not be touched until
7. Before starting the product installation check if any damage of the cables to be used during 5. Uriin tizerine alkol, benzin gibi yanici maddeler dokmeyiniz it ?OOIS down. o . .
installation and installation place, any protrusions, etc. 4. Itis not suitable to cover the product with insulating material.
8. Make sure that the electrical values specified on the label of the product and the network values are the same. 5. Do not pour flammable substances such as alcohol or gasoline
In case of conflict, the responsibility does not belong to the manufacturer. Check if any damage, protrusion, etc. on the product.
9. Only the apparatus specified in this manual should be used for assembly. (such as screw, clamp, terminal).
10 Mains connection must comply with IEC 60364 standard.
11 Do not use the product in places where electricity leakage may occur. MONTAJ KILAVUZUNUN AMACI PURPOSE OF THE INSTALLATION MANUAL
;g go not place materials in front of the product that may prevent the JGUiRlg/Spreading. Bu montaj kilavuzunda sahada Uriini montaj eden teknik eleman This installation manual aims to ensure a safe and correct installation
able connection points must be insulated with connection terminals or electrical tape. - . . . ° .
14 The manufacturer cannot be held responsible for any damages that may occur on the product, '9!" m‘?”tal Stvanda,rtla” bel‘lrlennjls olup bu standartlar dogrultusunda accord/ng . .
such as repairs, modifications, alterations, or any physical intervention other than the instructions specified guvenli ve dogru bir montajin saglanmasi amaglanmistir. to the installation standards determined for the Technical personnel who
in this installation manual. assemble the product in the field.
15. If there is damage to the product or its fittings, do not use the product and contact the manufacturer.
16. LED Module, driver and external power cord inside the product; can only be changed by the manufacturer or .
the manufacturer's authorized stfrwce . L ’ ' TA$IMA VE NAKLIYE HANDLING AND SHIPPING
7 The light source of this product is replaceable. Uriinlerin nakliyesi sirasinda asiri istiflemeden kaginilmalidir. Excessive stacking should be avoided during the transportation
I Do not look directly at the light source while testing the product . Uriinler Nakliye esnasinda darbeleri engelleyecek sekilde yerlestirimelidir.  of products. Products should be placed in a way to
19 The product should be positioned in such a way that long-term direct gaze is not expected into the luminaire . X X
from a distance of less than 1 m prevent impacts during transportation.
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URUN MONTAJ KULLANIM KILAVUZU

uct Installation User Manual

SANTIAGO M LIMPO

URUN MONTAUJ SIRALAMASI / Product Installing Order

Resim / Picture 1

Armatiir montaj edilmeden once sekil 1 veya 2'den

uygun olani diredin yapisina gore seginiz.

Before installing the luminaire, select the appropriate one from

Figure 1 or 2 based on the structure of the pole.

Resim / Picture 3
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Sebeke enerjisi kesilir, sekil 1" de gosterilen semalara gére
elektriksel montaji yapilir. (Sekildeki 3 pin klemens baglantili

konnektdr IP68 opsiyoneldir.)

The mains power is turned off, and the electrical installation is carried
out according to the diagrams shown in Figure 1. (The 3-pin terminal
connector shown in the figure with IP68 protection is optional.)

KUTU IGERIGI / Box Contents

1. 1 adet SANTIAGO sokak armatiirii

2. 1 adet SANTIAGO konsol

3. 6 adet M8x20 inox, imbus

4. 1 adet konsol sikma aparati (opsiyonel)
5. 1 adet montaj kilavuzu

. 1 piece SANTIAGO street luminaire

. 1 piece SANTIAGO console

. 6 piece M8x20 inox, imbus

. 1 piece console clamping bracket (optional)
. 1 piece assembly guide
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1.Uriinii dikey montaj etmek igin sekil 1'deki gibi 6'lik alyan ile
konsolu gevirerek Uriinlin agisini ayarlayabilirsiniz.

2.Uriinii yatay montaj etmek icin sekil 2'deki gibi 6’lik alyan ile
konsolu gevirerek Uriiniin agisini ayarlayabilirsiniz.

1. To mount the product vertically, you can adjust the angle of the product by turning
the bracket with a size 6 Allen key as shown in Figure.

2. To mount the product horizontally, you can adjust the angle of the product by
turning the bracket with a size 6 Allen key as shown in Figure.

Resim / Picture 4

(@<40) diregin ¢api 40'dan kiigiikse ek baglanti aparati
sekildeki gibi boru ile konsol arasina konulup 6’lik alyan
ile konsol civatasi sikilir.

(2>40) diregin gap1 40'dan biiyiikse 6'lik alyan ile konsol
civatasi sikilir.

(0<40) If the pole diameter is less than 40, an additional connection bracket is
placed between the pole and the bracket as shown in the figure, and the bracket
bolt is tightened with a size 6 Allen key.

(0>40) If the pole diameter is greater than 40, the bracket bolt is tightened with a
size 6 Allen key.

KULLANIM AMACI / Kullanim Amaci

Santiago M Limpo, dis mekan aydinlatmasinda estetik ve bir araya gelerek miikemmel bir
¢ozUmdir. Yiksek IP66 koruma sinifi ile zorlu hava kosullarinda giivenilir performans sunar.
Alliminyum gdvdesi sayesinde uzun émiirliidir ve enerji verimliligi saglar. Esnek aydinlatma
acilari, farkli uygulama sicakliklarina uyum saglar, bu da onu yollari, parklar ve sanayi bolgeleri
icin ideal bir yerdedir. Akilli sehir projelerine kolayca entegre edilebilir, modern ve siirdiirilebilir
bir aydinlatici.

Santiago M Limpo is a perfect solution for outdoor lighting, combining aesthetics and
functionality. With its high IP66 protection rating, it delivers reliable performance in harsh
weather conditions. Its aluminum body ensures durability and energy efficiency. Flexible
lighting angles adapt to different application temperatures, making it ideal for roads, parks,
and industrial areas. It can be easily integrated into smart city projects, offering a modern and
sustainable lighting solution.
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© — ) Standart irlin elektriksel montaj
5 Gro kil ki qibidi
2 b4 Neutral semasi sekil 1 deki gibidir.
Phase L .
~ The standard electrical installation
=z diagram of product is as in Figure 1.
&
N Dali-
o Dali + Dali Uriin elektriksel montaj
3 semasi sekil 2 deki gibidir.
w B Gro
~ b B‘ﬁutral DALI product’s electrical installation
% v rhase diagram as shown in figure 2.
or 3x1,5/25mm

TEKNIK OZELIKLER

Aliiminyum Enjeksiyon Govde

Elektrostatik Toz Boya

L70> 100.000 Saat Omiirlii High Power LED
Yiiksek Gegirgenlige Sahip Cam & Lens
Eksiz Dokiilen Poliiiretan & Silikon

Is1 iletkenligi Yilksek PCB

Yiiksek verimli ENEC sertifikal siiriicii

OPSIiYONLAR

DALI ve koridor fonksiyon uygulamasi
1-10V Dim uygulamasi
Istenilen renk sicakliginda LED uygulamasi

KABLO KESIM BOYLARI
CABLE CUTTING DIMENSIONS

—
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Technical Specifications

o)

Farkh RAL kodlarinda elektrostatik toz boya uygulamasi .

PEDAS LED Aydinlatma Teknolojileri A.S.

p

Aluminum injection housing

Electrostatic powder paint

L70>700,000 high power LED with hours lifespan
High transmission glass & lens

Seamless pour polyurethane & silicone

High heat conductive PCB

High efficient ENEC certified

ptions

DALI and corridor function application

1-10V Dim application

ELED application at the desired color temperature
Electrostatic powder coating application in
different RAL codes

edas Lighting Manufacturing Co. Inc




